Kinder-Drehstuhl ¢ Children office chair * Chaise de bureau enfant

»BONNIE«

Metall, verchromt ® Bezug Mesh blau
Metal, chrome-plated ® Blue mesh cover
Métal chromé e Revétement « Mesh » bleu

e Einfache Montage!
* Easy to assemble!
* Montage facile !
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Bezugsstoff / Upholstery fabrics:
907 Polyester
10% Polyurethan / Polyurethane
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Artikel-Nummer/
Article No.: 99 803 154

EAN-Code:
40 10 340 83 15 43

B Kinder-Drehstuhl s % Children office chair I Chaise de bureau Breite/Width/Largeur:  ca. 43 cm
~BONNIE” AInS “BONNIE” enfant «<BONNIE» Tiefe/Depth/Profondeur: ca. 53 cm
Farbenfroher Kinder- und Colorful children office chair Chaise de bureau pour enfant, Hohe/Height/Hauteur:  ca. 89-99 cm
Jugend-Drehstuhl mit atmungs- with breathable mesh backrest, coloris vif, dos en mesh aéré, Gewicht/Weight/Poids:  ca. 7 kg
aktiver Netzrickenlehne und comfortable seating, continous assise confortable préformée.
bequemen Muldensitz. Stufen- seat height adjustable with Hauteur réglable par vérin ONE
lose Sitzhdhenverstellung mit gaslift (certified by TUV), 100 mm (certifié TUV). Base en 9‘ '°(/4,
Gaislift (TUV geprift). Form- shapely and stable chrome- métal chromé d'un beau design.
schénes und stabiles Metall- plated 5-arm pedestal.
FuBBkreuz, verchromt.
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Kinder-Drehstuhl ¢ Children office chair ¢ Chaise de bureau enfant
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»BONNIE«
Metall, verchromt ® Bezug Mesh blau 10340
Metal, chrome-plated ® Blue mesh cover Inhalt/contents/condmonnement:
Métal chromé e Revétement « Mesh » bleu 1 Stick/piece/piéce
aLln . . Breite/Width/Largeur: ca. 43 cm
4 _— ’ﬁ\ Artikel-Nr./Article No.: 99 803 154 Tiefe/Depth/Profondeur: ca. 53 cm
?‘ % | EAN-Code: 40 10 340 83 15 43 Hohe/Height/Hauteur:  ca. 89-99 cm
Gewicht/Weight/Poids: ca. 7 kg
Design-Anderungen und technische Modifikationen vorbehalten! ® Design and technical modifications reserved! ® Sous réserve de modifications techniques ou design!
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